User manual =

IMPORTER:
QL CONTROLS Sp.z 0.0. Sp. k.
ul. Rolna 4, 43-262 Kobielice

PRODUCER:

Salus Limited

6/F, Building 20E, Phase 3, Hong Kong Science
Park, 20 Science Park East Avenue, Shatin,
Distribdtor SALUS Controls: New Territories, Hong Kong
Thermo-control SK s.r.o.
Podunajska 31, 821 06 Bratislava
Podunajské Biskupice Slovensko

Mpeactasutenscteo SALUS Controls 8 Poccum n
Kasaxctane: OO0 «Canyc Pyc»

107023, r. Mockea, yn. CyBopoBckas, 4.6, CTp.7
Distributor SALUS Controls: Poceua, +7 (495) 773-09-45
Thermo-control CZ sr.o. Sychrov

49/2 621 00 BRNO - Ivanovice

Computime

CEH X

www.salus-controls.eu
SALUS Controls is a member of the Computime Group.
In accordance with the product development policy, SALUS Controls plc reserves the right

to change specifications, design, and materials used in production, presented in this manual,
without prior notice.

P
& Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili manualni termostat HTR230. Diky tomu bude ovlddani
vaseho topného/ chladiciho systému snadné a presné. Ovlddani termostatu HTR230
je velmi snadné. Nastaveni teploty se provadi velkym regulacnim koleckem. Pod
koleckem je dioda signalizujici cinnost systému vytépéni / chlazeni.

Shoda vyrobku

Tento produkt splfiuje ndsledujici smérmice EU: Smérnice 2014/30/EU, smémice
2014/35/EU, smérnice 2011/65/EU. UpIné informace jsou k dispozici na
www.saluslegal.com.

@ Upozornéni!

Tento dokument je rychlym priivodcem pro instalaci a provozovani produktu.
Popisuje nejdulezit&jsi funkce. Podrobné informace jsou k dispozici v Gplné pfirucce,
kterd je k dispozici na adrese www.salus-controls.com

BEZPECNOSTNI INFORMACE:

PouZiti v souladu s EU a ndrodnimi pfedpisy. Pouze pro interiérové pouZiti. UdrZujte
pfistroj UpIné suchy. Tento vyrobek musi byt instalovan oprévnénou osobou a v
souladu se viemi EU a nérodnimi pfedpisy.

NSTALACE:

Instalaci musi provadét kvalifikovand osoba s odpovidajici elektrickou kvalifikaci v
souladu s normami a pedpisy platnymi v dané zemi a v EU. Vjrobce neni odpovédny
za nedodrZeni pokynd.

VAROVANi:

V rdmc kompletni instalace mohou existovat dalSi pozadavky na ochranu a
zabezpeceni, za které je odpovédny instalator.

Uvod

HTR230(20) je izbovy termostat ureny na regulaciu podlahového vykurovania
/ chladenia, vhodny na nastenni montdz (alebo do elektrionstalacnej krabice).
Vyznaluje sa vysokou tepelnou zotrvacnostou a tichou prevadzkou. Pripdja sa
k centralnej svorkovnici, cez ktord na iom mézete zniZit nastavenu teplotu, a to
prijatim signdlu NSB (zniZenie nocnej teploty) z tyzdenného termostatu. Teplotu
v miestnosti je mozné nastavit pomocou otoéného gombika. Vdaka vstavanym
algoritmom termostat ponuka ovela lep3iu presnost requlacie teploty ako tradicné
mechanické termostaty.

Zhoda produktu ) ) )
Produkt je v silade s nasledujicimi smernicami EU: 2014/30 / EU, 2014/35 / EU,
2011/65 / EU. Kompletné informdcie st k dispozicii na www.saluslegal.com

@ Upozornenie!

Tento manudl je struny sprievodca in3taldciou a prevddzkou termostatu, uvédza
jeho zdkladné vlastnosti a funkcie. Podrobné informacie, ktoré si nevyhnutné
pre spravnu instaldciu a prevadzku zariadenia, st k dispozicii v tplnom manudli
dostupnom na www.salus-controls.eu

BEZPECNOSTNE INFORMACIE:

Pouzivajte v silade s narodnymi predpismi a predpismi EU. Zariadenie pouZivajte
podIa urcenia a udrZiavajte ho suché. Vyrobok je urceny iba na pouZitie v interiéri.
Pred in3taléciou a pouzivanim produktu si precitajte cely névod.

INSTALACIA:

Instaldciu musi vykonat kvalifikovand osoba s prislusnym opravnenim, v silade
s ndrodnymi a eurépskymi normami a predpismi. Vyrobca nie je zodpovedny za
nedodrZanie névodu.

POZNAMKA:
Pre cell inStaldciu mdzu platit dalSie poziadavky na ochranu. Montdznik je
zodpovedny za dodrZiavanie tychto poziadaviek.

BBepeHne

HTR230 (20) - 3TO KOMHATHblii TepMOperynaTop, HACTEHHOr0 MOHTaXa,
MpegHa3HaueHHblil ANA  ynpaBneHus OTonAeHueMm. MmeeT BO3MOMHOCTb
MOAKMIYEHNA K LIEHTPY KOMMYyTaLmu, Ucnonb3ya Takxe (GyHkumio NSB (HouHoe
MOHIKEHME TemnepaTypbl) OT HeleNbHOro Tepmoperynatopa. KomHaTHylo
Temnepatypy MOXHO YCTaHOBUTb C MOMOLLbIO MOBOPOTHOTO Aucka. bnaropaps
BCTPOEHHBIM NropuTMam oH obecneunBaeT bonee BbICOKYIO TOUHOCTb KOHTPONA
TemMnepatypbl, YeM  TPaAULMOHHble — MeXaHuueckue — TepMOPErynaTopbl.
TepmoperynaTop oTanyaeTca 6ecluymHoil pabotoi.

CooTBeTcTBUE NPOAYKLMM

MpoayKT cooTBeTCTBYET Cnedylowmm Anpektuam EC: 2014/30 / EU, 2014/35 / EU,
2011/65 / EU. TlonHas nHpopmauma JocTynHa Ha caitte www.saluslegal.com

@ Mpumeyanue!

3T0T [OKyMeHT MpefCTaBAAeT 060l KpaTKoe PYKOBOACTBO MO YCTAaHOBKE U
SKCMAyaTaLmuu NPOAYKTA 1 ONNCHIBAET 70 OCHOBHBIE XapAKTEPUCTUKY 1 GYHKLIMAN.
Moapo6Haa MHGOPMALMA AOCTYNHA B NOJHOM PYKOBOACTBE, KOTOPOE AOCTYMHO
Ha caiiTe www.salus-controls.eu U JOMKHO WCNONb30BATLCA ANA NPaBUIbHOI
YCTaHOBKY M SKCTITyaTaLiamM NPOAYKTa.

WHOOPMALIMA NO BE3OMACHOCTK: Wcnonb3yiiTe B COOTBETCTBUM C
peruoHanbHbiMu npasunamu W Hopmamn EC. Wcnonb3yitte yctpoitctBo no
Ha3HaueHuio v u3beraiite nonapatua Boabl. M3aenve npeHazHaueHo TONbKO AnA
UCNONb30BaHWA BHYTPU MomeLlienuid. ToxanyiicTa, npoutute Bce PyKOBOACTBO
nepe/; HauanoM YCTaHOBKM U MCTIONb30BaHMA NPOAYKTa.

YCTAHOBKA:  YctaHoBKa  [OMm%Ha  BbINOMHATLCA  KBanMdULMPOBAHHBIM
nepcoHanom, UMEIOLLIM COOTBETCTBYlOLLME pa3peLueHuns Ha
3N1eKTPo060pyOBaHE, B COOTBETCTBUM C HALMOHANbHBIMU CTaHZAPTAMU U
npasunamn EC. Mpon3BoauTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 33 HecobtoaeHue
UHCTPYKLNIA.

NMPUMEYAHUE.

MoryT cywiecTBOBaTb J0NONHUTENbHbIE TPeOOBAHMA K 3aLL4Te A1A BCEl YCTAHOBKM.
YCTaHOBLLMK HECeT 0TBETCTBEHHOCTb 3 COBMI0AEHME TaKux TpeboBaHMiA.

Ve

& Obsah baleni
Obsah balenia
Komnnekr noctaBKu

CZ: Predni dil termostatu (Z: Zadni dil termostatu

SK: Predné puzdro SK: Zadnd cast
termostatu termostatu
RUS: Kpblwka Tepmoperynatopa RUS: Kpblwwka
TepmoperynaTtopa

CZ: Rychly rivodce instalaci
SK: Pouzivatelska prirucka

RUS: PykogoactBo
nonb3oBarens

(Z: Upeviiovaci Sroubky
SK: MontaZne skrutky
RUS: KpenexHble BUHTBI

& Vybér spravného umisténi termostatu
Spravne umiestnenie termostatu
lpaBunbHoe pacnonoxeHue TepmoperynaTopa

150cm

(Z: Aby termostat pracoval spravné, musi byt namontovén na sprdvném misté.
IdedIné 150 cm nad drovni podlahy, daleko od zdroji tepla nebo chladu. Nemontuijte
termostat za zavésy nebo jiné prekazky nebo na mista s vysokou vlhkosti, protoze
to zabrdni pfesnému méfeni teploty v mistnosti. Termostat nesmi byt vystaven

SK: IdedIna poloha na montdz termostatu je asi 1,5 m nad droviiou podlahy, daleko
od zdrojov vykurovania alebo chladenia. Termostat by sa nemal in3talovat za zaclony
alebo iné prekdzky, ¢i na miesta s vysokou vihkostou — pretoZe to zabrani presnému
meraniu teploty v miestnosti. Termostat nesmie byt vystaveny sine¢nému Ziareniu.
Termostat neumiestriujte na vonkajsiu stenu.

RUS: MMoaxopAwee mecTo AnA YCTaHOBKW Tepmoperynatopa - okono 1,5 m
Hajl ypoBeHeM Mona v BAanu OT UCTOYHMKOB Tenna unu xonoga. Kpome Toro,
TepPMOpEryNATop He CflefyeT YCTaHaBAMBaTb 3a 3aHaBeCkami WIN Apyrumi
NpenATCTBUAMM, a TaK XKe B MeCTax ¢ BbICOKOIA BNaXKHOCTbI0, TaK Kak 3T0 NOMeLLaeT
TOYHOMY M3MepeHMio TeMnepaTypbl B MOMeLLEHUI. TEPMOPErynAaTop He JOMkKeH
noABepraTbCA BO3JENCTBMI0 CONHEYHbIX Myyeil. He cTaBbTe Tepmoperynatop Ha
BHELLHIOIO CTeHy.

& Schéma zapojeni
Schéma zapojenia
OnucaHue nogKnioueHns

A (Z: Poznamka: Termostat Ize pfipojit k centrlni svorkovnici KL06, KLOSNSB,
=\ KLO4NSB nebo piimo k pohonu.

A SK: Poznamka: Termostat je kompatibilny s nasledujicimi centralnymi
-\ svorkovnicami Salus: KL06 230V, KLOSNSB 230V, KLO4NSB 230V.

A RUS: Mpumeuanue. Tepmoperynatop COBMECTUM (0 CedylLumu

-\ mogenamu LeHTpoB KommyTaumn SALUS: KLO6 230 B, KLOSNSB 230 B,
KLO4NSB 230 B. BozmoxHa paboTa HenocpeACTBEHHO C TEPMOINEKTPUYECKIM
Np1BOAOM.
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& Popis pipojovacich svorek:
Vysvetlenie symbolov:
Ha3HaueHue knemm:

LN Napadjeni 230V AC
(ONSB | Nocni snizeni teploty (vystup 230V)
= SL | Vystupnispinany kontakt 230V AC

(] Prepinaci kontakt mezi vytdpénim a chlazenim

A (Z: Poznamka: nékterych produktech mohou byt zaménény symboly
= oznacujici svorky:
- = SL

® = NsB

LN Napdjanie (230V AC)
(ONSB | Znizenie notnej teploty (230V vystup)
=% SL | 230VACvystup
(] Prepojka (jumper) medzi vykurovanim a chladenim (vstup 230V AC)

SK: Poznamka: Niektoré produkty mozu mat'iné oznacenie:
N ;=g

O = NsB

LN MuTanme (230 B nepemeHHoro Toka)

(ONSB | Houoe cHuxkeHve Temnepatypbl

=» S| | BuixoaHoii curHan

(0] llepembluka HarpeB-oxnaxzeHue

SL

>
II#
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& Montage
Montaz

MonTax

1 A2 )
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(Z: Sejméte kolecko zatazenim smérem k sobé a poté oteviete predni kryt, jak je
zndzornéno na obrdzku vyse.

SK: Uistite sa, Ze termostat nie je pripojeny k 230V AC. Vyberte gombik potiahnutim
smerom k sebe a potom otvorte predny kryt, ako je to zndzornené na obrazku vysie.

RUS: Y6egutecs, uto Tepmoperynatop He nofkmtueH K cetu 230 B nepemenHoro
Toka. CHUMUTE BUCK, MOTAHYB €ro, a 3aTeM CHUMWTE NePefHIoN KPbILUKY, Kak
MOKA3aHO Ha PUCYHKE BblLLle.

o )

(Z: Pfipojte termostat. PreCtéte
si Cast “Schéma zapojeni”. Pfi
montdZi termostatu pouZijte

O O otvory pro Srouby.

SK: Pripojte termostat. Pre(itajte
si cast ,Schéma zapojenia”. Pri
montdzi termostatu vyuZite
otvory pre skrutky.

- J

RUS: Moakniounte Tepmoperynatop. (m. Pazpen« Onucanme nogknoueHns ».

o ) (Z: Pripojte pfedni a zadni
kryt termostatu. Termostat je
nakonfigurovan. Pomoci knofliku
nastavte pozadovanou hodnotu

teploty.

SK: Spojte predny a zadny
kryt termostatu. Termostat je

nakonfigurovany. Pomocou
gombika nastavte poZadovani
\_ ) hodnotu teploty

RUS: Coepunute nepedHion 1 3afHIO0 yYacT Kopnyca Tepmoperynstopa.
TepmoperynaTop HactpoeH. [oBopaumBaiiTe AUCK, 4T0ObI YCTAHOBUTb 3aAaHHOe
3HaueHue Temneparypbl.

& Piepinace dalSich nastaveni
Prepojky (jumpery) pre dalSie nastavenia
Mepembluku ANA AONONHUTENbHBIX HACTPOEK

- a

(Z: Prepinaci Ize aktivovat nebo deaktivovat rizné funkce termostatu HTR230.
Postupuijte podle nize uvedené tabulky.

SK: Funkcie termostatu HTR230(20) je moiné zapinat a vypinat prepojkami
(jumpermi). PreCitajte si nasledujicu tabulku:

RUS: Oynkumn tepmoperynatopa HTR230 (20) moXHo BKMouaTh 11 BbIKNKYATb
nepemblukami. (M. Tabauy Huxe:

L

Prepinac Funkce ZAPNUTO | VYPNUTO
© Vytapéni/ chlazeni (00 [@ e O O
Hodnota snizeni teploty v 2°C 4°C
G-NsB rezimu NSB [exs10 O O]
PWM AlgoritmusPWM [eXelo @] O O]
VP Funkce ochrany ventilu (00 @ ] © O]
Jumper Funkcia ON ([ OFF
© ReZim vykurovania / chladenia [0 Ole}fe] O O]
Hodnota zniZenia teploty 2°C 4°C
O-NB vrezime NSB 00 BYfel 0 O]
PWM PWM algoritmus O O[elle] O O}
VP Ochrana ventilov (O O [ele] O O]
Mepembluka OyHKLMA ON | OFF
() Pexum Harpes / Oxnaxzexue [0 Oef®] O O]
B 3HaueHue cHikeHna Temnepatypbi B | 2°C 4°C
O-NsB pexume NSB (O O [efel O O
PWM Anroputm LLIUM O O [ele] O O}
VP 3alwmTa Knanaua [0 O[efe] © O]

CZ: Jumpery 1az 5 odpovidaji po¢tu pohon(i ovlddanych termostatem. Ve vychozim
nastaveni je propojka nastavena do polohy 1, coZ znamend, Ze termostat ovladd
jeden termoelektricky pohon. V zavislosti na poctu pouZzitych pohond by méla byt
zménéna poloha propojky, aby byl zajiStén optimalni provoz termostatu.

SK: Prepojky (jumpery) 1az 5 zodpovedaju poctu pripojenych pohonov. Prepojka je
z vyroby nastavend do polohy 1, Co znamend, Ze termostat ovldda jeden pohon.
V zévislosti od poctu pouitych pohonov sa musi zmenit poloha prepojky, aby sa
zabezpecila optimélna prevadzka termostatu.

RUS: llepemblukn ¢ 1 no 5 COOTBETCTBYIT KOMMYECTBY MOAKNIOUEHHDIX
(epBONPUBOAOB. JTa MepeMbluKa YCTAHOBJIEHA MOYMONYaHMIO B nonoxeHue 1,
4TO 03HAYaeT, YTo TePMOPErynATop ynpaBnAeT ofHUM NpuBOZOM. B 3aBucumocty
0T KONMYECTBA MCNOMb3YeMbIX NPUBOAOB MONOXEHNE NePeMblukI JOMKHO ObiTb
N3MeHeHo AnA obecneyeHna onTUManbHoi paboTbl TepMmoperynaTopa.

& Funkce Vytapéni / Chlazeni
Volba rezimu vykurovania alebo chladenia
Bbi6op pexxuma HarpeBa unm oxnaxaeHus

(Z: Pokud se na kontaktu CO objevi napéti 230 V - termostat automaticky zméni
provozni reZim z vytdpéni na chlazeni. Pokud na kontaktu CO neni zZddné napéti -
termostat bude pracovat v rezimu vytapéni.

SK: ReZim vykurovania alebo chladenia je zaloZeny na napati vysielanom do svorky
(0. Ak je OV AC na svorke (O — termostat je v reZzime vykurovania. Ak je 230V AC na
svorke CO — termostat je v rezime chladenia.

RUS: Pexxum HarpeBa unu oxnaxaeHus 0CHOBAH Ha HanpsaXeHun, No4aBaeMoM Ha
BbiBog (0. 0V ACHa knemme (O - Tepmoperynsatop B pexxume oborpesa. 230V ACHa
koHTakTe CO - TepMOperynaTop B pexxume oxnaxzeHnsa.

& Blokovani funkce chlazeni
Funkcia blokovania chladenia
OyHKUNA GNOKMPOBKM OXNaXKaeHNA

(Z: Nastavte propojku (0 na EeX®] pokud se na kontaktu CO objevi napéti 230V,
termostat se nepfepne do rezimu chlazeni. Pokud na kontaktu CO neni zZadné napéti,
termostat bude pracovat v reZimu vytdpéni.

SK: Chladenie zapnuté: prepina¢ nastavte do polohy ON [&X®) rermostat bude
pracovat'v rezime chladenia, ak sa na svorke CO objavi 230V AC. Ked'termostat vysle
signdl na chladenie, LED didda sa rozsvieti na modro.

RUS: OxnaxaeHue BKiioyeHo: ycTaHouTe nepembiuky B nonoxetive ON [8Y€Y.
TepmoperynaTop 6yner pabotatb B pexume oxnaxaeHud, ecm Ha knemme (0
nossutca 230 B nepemenHoro Toka. (Betoaumon OyaeT ropetb CUHUM, Koraa
TepMOperynATop NoCbINAeT CUrHaN Ha OXNAXAeHMe.

@ Noéni titlum - funkce NSB
No¢ny utlm - funkcia NSB
HouHoe cHumxeHue Temnepatypbl - pyHKuua NSB

CZ: Funkce NSB (Night Set Back) umoZfiuje automatické snizeni nastavené teploty na
dennich termostatech prosttednictvim programovatelného termostatu pfipojeného
ke svorkovnici. Ke zméné teploty dochdzi mezi denni a nocni teplotou. Pfi aktivaci
notniho reZimu vysle programovatelny termostat prostfednictvim centraini
svorkovnice signél do dennich termostatd. Termostat HTR230(20) pak automaticky
snizi pozadovanou teplotu 0 2 nebo 4 °C (v zdvislosti na nastaveni propojky SETBACK).
V reZzimu vytdpéni se teplota snizi, kdyz se na vstupu NSB objevi napéti 230 VAC.

Poznamka: Pro spravnou funkci NSB je nutné vhodné kabelové pfipojeni.
A Schéma zapojeni je na predchozi strané.

SK: Funkcia NSB (Night Set Back) umoZiiuje automatické zniZenie nastavenej
hodnoty teploty na dennych termostatoch prostrednictvom programovatelného
termostatu pripojeného ku svorkovnici. K zmene teploty dochddza medzi dennymi
a nocnymi teplotami. Ked je aktivovany nocny rezim, programovatelny termostat
vysiela signdl do dennych termostatov cez centrdlnu svorkovnicu. Potom termostat
HTR230(20) automaticky znizi pozadovand hodnotu teploty o 2 alebo 4 °C (podla
nastavenia na prepojke SETBACK). V rezime vykurovania sa teplota zniZi, ked sa na
vstupe NSB objavi napatie 230V AC.

A Poznamka: Pre sprévne fungovanie funkcie NSB je potrebné prislusné
= kdblové pripojenie. Schéma pripojenia je na predchddzajtcej strane.

RUS: Oynkuua NSB (Night Set Back) no3sonaeT aBTomatuuecku cHikaTb 3ajaHHoe
3HaueHue TemnepaTypbl Ha TepMoperynaTopax ¢ NOMOLLbI0 NPOrpaMMuUpyemoro
TepMOperynaTopa, MOAKMOYEHOr0 K  LeHTpy kommyTauun. 3meHenue
TemnepaTypbl NPOUCXOAUT MO CUTHAMY C MPOrPaMMUPYEMOro TepMOperynaTopa.
Korga akTMBMPOBaH HOYHOI PEXMM, NPOrpaMMUpYeMblil TePMOpPErynAaTop
MOCbINALT CUTHAN HANPAXKEHMA HA TEPMOPErYNATOPbI Yepe3 LieHTP KOMMYyTaLuK.
3atem tepmoperynatop HTR230 (20) aBTomaTiuecku cHiKaeT 3aZlaHHoe 3HaueHue
Temnepatypbl Ha 2 ° unu 4 ° (kaKk yctaHoBneHo Ha nepemblukoii SETBACK). B
pexume oborpesa Temnepatypa CHXKaetca, korga Ha Bxoge NSB nossnaetca
HanpsxeHue 230 B nepemenHoro Toka.

A Mpumevanune: [Ina npaBunbHoit pabotbl ¢yHKumm NSB Tpebyetca
7/ :\ cooTBeTCTBYlOWIEE CoeAMHeHue. OnucaHme MOAKNIOUEHIS HAXOAUTCA Ha
npeablAyLLeii CTpanmLe.

@ Ochrana ventilu
Ochrana ventilov
3awuTa KnanaHa

CZ: Propojkou nastavte piepinac do polohy — KO pro zapnuti nebo do polohy
-0 pro vypnuti funkce. Tato funkce aktivuje termostaticky ventil po dobu 5
minut jednou tydné, coz zabrariuje zablokovani ventilu.

SK: Prepinac nastavte do polohy ON —[SX®3O aby ste aktivovali alebo OFF — O [8X€]
deaktivovali funkciu. Této funkcia aktivuje termostaticky ventil raz za tyZden na 5
mint, aby sa zabrénilo zablokovaniu ventila (spdsobenému vodnym kameriom).

RUS: Yctanosute nepembluky B nonoxerne ON — [SX®MO pna skniovenna
wm OFF — OKSK®  ana oTknmioueHus dyHKUMW. dTa QYHKUMA aKTUBMpYeT
TepMOCTaTUYeCKUI KNanaH Ha 5 MUHYT 0ZUH pa3 B HeAeNto, 4Tobbl NpeoTBpaTUTL
3aKMHMBAHWe KNanaHa.

4 )

( )
@& Ridici algoritmus
Vyber prevadzkového algoritmu
Bbi6op anroputma pa6otbi

(Z: Termostat umoZiluje zvolit rezim regulace pokojové teploty pomoci algoritmu
PWM (vychozi nastaveni) nebo hystereze +/- 0,5 °C. Algoritmus PWM je urcen
pro podlahové vytapéni (pro topné systémy s vysokou setrvacnosti) pro piesné
udrZovéni teploty v mistnosti.

SK: Termostat umoziiuje zvolit rezim requldcie teploty v miestnosti pomocou PWM
algoritmu (predvoleny) alebo hysterézie +/- 0,5 °C. Algoritmus PWM je navrhnuty
pre podlahové vykurovanie (pre vykurovacie systémy s vysokou zotrvacnostou) pre
presné udrZiavanie teploty v miestnosti.

RUS: Tepmoperynatop MmeeT BO3MOXHOCTb BblOpa pexuma ynpasneHus
Temnepatypoit B nomeweHun no anroputmy PWM (no ymonuanuio) wmu
ructepesucy +/- 0,5 ° C. Anroputm PWM paspabotaH ans Tennbix nonos
(ana cuctem oTonneHUA C BbICOKOW WHepLMeil) - ANA TOYHOT0 NoAfepaHus
Temnepatypbl B NOMeLLeHIH.

& Technické informace
Technické informacie
TexHUYeCcKne XapaKTepUCTUKMN

cz Napajeni 230V AC50 Hz
Maximélni zatéz TRIACO.5A
Vystupni signal 230V AC50 Hz
Rozsah fizeni teploty 5-30°C
Ridici algoritmus nebo hysfevr\i:,\zﬂe: +0.5°C
Sdéleni Kabelové
Rozméry [mm] 85x85x30
SK: Napajanie 230V AC50Hz
Max. zétaz TRIACO.5A
Vystup 230V AC50Hz
Rozsah regulacie teploty 5-30°C
Riadiaci algoritmus me&:&’a 59
Komunikacia Drotova
Rozmery [mm] 85x85x30
RUS: VicrouHuk nutaHua 230V AC50Hz
Makc. Harpy3ka TRIAC0.5A
BbixogHoi curHan 230V AC50Hz
[vanasoH perynupoBanus 5_30%
Temneparypbl
PerynupoBanue t LUM |{um 0
nctepesnc: £0.5°C
loaknoueHne MpoBoaHoe
Pazmepbl [MMm] 85x85x30






